e o2, TR

oy tjuend D
Amv O 058T04/00EI0Q od 95Z005-YaL 00072 DD
._ N%@WN V ’muv . H 4 0L6 8ESLT00ZZ DD
H 24 oLe ZPSLTO0ZZ DD
o LS6°T :7am ~ab 7 9 FELTT T3 "3u A “ 006-S0ESED ZZOZTE0°TIT
2065I6E000SS BNVD 'S OYELTYHDS W od 0%6°T 06060TTTSZ 0T0000 L¥L55608
R - xapur aorrddng :jxor
’ T dIK 986BTOD "ON =bueyy Ialossn) :3x9f
ety D enjels sbuey) butassutbug :qxag
. Am;.AVy ok eeq OTXEV8ZTOD *TRTISIEN-DN
: . ied 98085z :ISCqUON-ISED
[on] ‘ojlequiLp SR3HIS e ejitojuey 058T04d/00EL0a od 95Z005-¥EL 0009 2D
Allequ) mprend W nd aLE 66PLTO0TE DD
S @@%Wn r0165ejjequ) odyy ») 50/ W dd oL6 €05SLTO0ZZ DD
BAIOYR FyIUeny W 04 oL6 80SLTO0ZZ DD
. i W od 0LE 8TSLTO0ZE 3D
O-NLm mumhm:*u_ﬂ BMjuenp wnlOM@-% A oY 1 0LG £ZSLTOOZE DD
FIyaw INOIZYLILIY DY B 2a oLe 6Z5LTO0ZZ DD
ox sBE'§ l.—mgznﬁ.wm@ﬁmwﬁ%n 006-5S0€5€0 TEOZ £0°TT
mm ONYD ™S OVELTVHDS H »oa 0Z8°5 06060TTTSZ 0T0000 9%L55608
-~ xopul =TTddng :3xa%
T dIN 9868TOD -ON SBUBRYD JaWolsn) :1¥9L
m% mwwu_ > o sujens sbueyp butassurbud :yxal,
K OTXZTHLTIOD :TeTISger-of
M 10)|6T065 eyeq LE96ST :ISCUW-3SE)
005-YEL ‘g =
{on] E .g_BE_.u apatds ajje eituIou) /\m ﬁnu.nmﬂom\gﬂun . wm 252005~V vearloS? ww
D Hequu sanuend 5 0od 0%9 9ESLTO0ZZ 2D
:016Bejequy odiL wnwv s o4 059 PFSLTO0ZZ 0D
feAINYf RauEND) O s od 0%9 0SSLT00ZZ DD
QM« EIRIBIYIIP BIIUEND A M s oda 0%9 LSSLTO0ZEZ :DD
s od 0%9 9954 T00ZE 0D
o LE8° A9 # FHOIZYLLIDRY- qu 006-0TESED ZZ0Z €0°TT
g
dwgﬁ?_uwnﬂow% ONVD* T (WELITYHOS § od 0%8"E 06880TTISZ 0T0000 SELPSE08B
gusuubEeuc) IOPpUSA JIOUMMN- 3En) ISqUM - “juend- el *Moedq
IopusA ¥led "PPY spuap "of -yey -tddng e3eqg-
"IN "PIQ "YOING AZIoAFTSp JO SWEN  D/A RO *JUEnd s38n) -oN oy *dng god- ON-NBY
eruenb 3 ef
91 0¥E"gT :qybTapM S50ID BZLOSB988FOLT ".oz..m@a» . 9 ~ __sz ns mU_n—_._m> 8LF0FBECTRA © " ON-IWA
LLOOLOST —— ip eAlSS U0D o~:>wu_x=
‘oD ¥ HOQWD ASZRTIMUDS IQUWEN Ju2by CMIoq ONSOGOH SZ004L-T ) » ANEIEDS LA
- Kmedmo) Py radAy, gojedsTg STETIISNPUI BUOZ NNQ —- F -UMWMMH@%WMM@MWMWM

rxoTgdimsuo)n

¥ 'TUTWETOTD T9P BTA
‘¥ d s Id eubey

' HOws Bxoquaizotd xeweur

:abrxols Jo =oeTd 00LOSSHT : ~op- 80TTOOTE FON-
) oubnpo
. 8YTHT teaxy BurprEOtUp e —— uwb.n%_.qow_w q tm E@wﬂ.““-TN_.“.H_Mﬁ!x 0 raueTd- aopuss
/1 ©obed (ZT6% YaA)
¥:60 - EZO0Z°E0°TT £8Z66 & °ON-PEOT SJON NS¥ - IJd"




SauuBYOr “UuBWINA "V "1 - LA sues nsjeuipto led alAlpQ / aineudls Inoyum plea ‘palelousl sinduion oteq atep)
oteq f a1e

L jo | abed Joyoadsuy; [ Jsyfengnesgayeugy / Buyosiaun auyo Bnnb Jsyep ‘@1sie |jpulyoseip ZZ0Z/LL/ED wneq
‘o fieynsgy f 3nsal) {1=eunsgy / s34} o] o fiensay / yns=)
wit | 000 - 000 siugaiiig oo - 00’0 siuqefig M8H |O'F8L - 0eSl spugabag
uopeayoeds / uonealyipads) {uoneayvals J uopeayvads) 0 4] {uoneayiogds f uonealads)
w000 - 00’0 HUYISIOA oo - 000 HHYasiop M8H |0'L0Z - 0'esl HUYISIOA
[s}ARIB uopeIUBLI9Y f adap Bujuapiet asea) g, “_.m_amm_._:u._.m_._Nwmm:m_ {21182 g10.0p / SSBUPLEL 2103} UBLYUIDY {sioadns grainp f ssoupsey adens) apteyuayoeiaqo
Q00 oo | T 000 00’0 b 000 000 - oo'o 000 T eoo 000 - |oot0
(JellL 129 riny (%12 {%)v (tw/N}e ody {zwwy/N) 1wy
{enbjusogw spigudoud ; sensadold |eojueyaBIL) uajjeyosuabig ayosiueyoan
{u)eh ap JnassolB § az)s uRIb)
ol - 8 es g - g “wg agoabuoy
{a1aind ap aibag 7 Ayund jo saifap) {uopeanquedyq J uopemgiesap) {aaq1d voneufisag / eweu ved)
o= peibsyoyuiay 0000 Bunjyoxyyuapuey LNMH3d-11443d abnjen

{senbiydeitio)EgLe suatex3 /3581 jeajydesbonlens) uauninig ayossiyderbolelainy

(e3P shiauweip / anjea 1G)
Q00 Hap-Id 00’0 B 000 | uApd

000 000 | 000 | 000 | OO0 | OO0 | QO'Q |0B°LE | 0B°2E |OLFE | OO'0 |06°9E | OO'0 jOL°OF | O0°0 |OEER | OO0 |OS¥F | 000 {0£'Sk | OO0 OHH

08 Sy ob St og L:14 174 212 113 LL . 0L 6 8 L 9 2] 4 € 4 5'L L wn

{PIg=dws.y 8p sInajea / Aliqeuapiey) JlaxleqLIEH

0000°£]000L"Z |01 LO0 [#000°0 [0C000°0 16000°0 |0£L00°0 [01L00°0 3000070 100000 [0600°0 [0LO0°0 [£000°0 (0L00°0 [00E0°0 JO600°0 |008L 0 |00BL 0 [00S0°Q [0061L°L (0220 0 [0ELQ'O [0OBL"L [00OL 0 |000Z 0

O wdd |y wdd N% eD% 91% qd% Y% as% 0% M% | 9N% H% 9% A% W% ugs% | "% IN% | OiN% 12% $% d% | UlN% 15% 2%
103403 3p OSAlEUY ] SISATUE 1589} ASAEURZBIILDS

{engwelp ;7 Ja35WwWeIq) {uosiJAl &P 1B1T / UORIpUDD AaAljap} {uosiesal| ap uonea)ylogds  uoiea))|oads eauYaal)
L:g'ze pribuniojiuy  BULBSYIOS! UBYN|D d4-+ PueIsnziajar] Z0O 000508 DOD uonjyRedsiajar]
{8ngWIp sxed / "WIP BB Mel) {2anoa uojsusuurg ¢ “wp Bupsea} {uoneatige) #peadotd / majy ssazaid) {swenp / apelb |sa1s} {amagoy /(o 9a1s)
puny g¥ “wige--yeIyoy SPZXGPE  Jeulopon "MVA/3  ssezoidieisioy GSHONINDZ HOISjIeA  HOQWD shnyuspewsBlosn  Jajjeisisyyesg
{asjnoy ap asgday } epoo B9y} {8ajN00 ep ‘o f Jaquunu jeay)
. TZUY-UBZ[PWNIS g808GZ “IN-USZ|PWLSS "
{gmuenyy / Ainuenb) {uosieaar ap seq f s1ep Buiddiys) {uosiesa) ep upa)ng / "ou aajape Buiddiys) (apuRLILIDD 8 "ON / *OU J3pIo)
0TH'S  IHepOms Zzoz/ae/zo wmepisjer]  0LO00O/9FLSG608 “IN-WeyDsiaer] L90Z000E  IN-InY-py
[rURIEW=ON JYS/RUSIEW=-0 JY¥S) {uejd np a21pu)  Xapul "ayIOU *MEIP) (Tuayjo uegd np *op / Squinu Jed 1awnisod) ouBnpo
OLXEFSZ10D  1EHOIEI-DN dVS 3 xepuisbuniapuy 06°060L°L'1GZ  “IN-Bz-'py e 9200
{ou a1pJio/'ou tBpIo) :5aH ueid np o f Haquiny Led-saH) {za0a1d ueneuBiseq / BLWeU uled) ._C__Emwu_% __w m_N
- LGovE0L  Bemny 006-G0ESE0  “N-"epal-5aH ONVD'S AVHLIVHIS 1oy v IBIID 18P BIA

vd'g id eubepy
Auedwon
L0319 03 Jamod

‘ Baaquaniolg
m 4 E q z — _/\ _‘ 5L886-0 "0Z§1 Y2ensed ‘Hqws Biaquans|d Jewsury

(:1e04n107 / 101BOINIBD 153]) $OZOL NI L°E SiuBnazawyeuqy

L]




Les parties encadiées de lignes grasses
doivent &kte remplis par la fransporieut.

WML = LAGI AL 1Ul AU Ay gTLS
rosa = Exemplar flr Absender
blay = Exemplar filr Empfanger
griin = Exemplar filr Frachifihrer

1 Abnsender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

WAy = GAEHIPIGNY PUUL LUIIE S 1L
rose = Examplalre de I'expéditeur
blau = Exemplaire du destinaiaire
vert = Exemplaire du trangporteur

Wit = CAEIIPIGA YUUI jaotyavEs
rose = Exemplazar voor afzender

blau = Exemplazar voor geadresseerde
groen = Exemplazr voor vervoerder

LI = CHSELIPIENE PEI LRSI
rosa = Essempfare per mitienta

blu = Essemplare per daslinataric
verde = Essemplare per ransportator

WS = LRy I s
plnk = Copy for sender
blue = Copy for consignes
gréen = Copy for cander

U = EASIIEI U GG
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for motitager
grdn = Exemplar for befordrer

M
t Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:99283
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seita 1 von 1

53840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Dlese Beforderung unterliegt frotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen gas Obaralnkommens Ober den
Befbrderangsvertrag im Intemationalen
StraBenglterverkehr (CMR).

Ce fransport est soumis, nonabstant
taute clause contraire, & la Con-
vantion relative au contrat de trans-
pott international da marchandises
par route (GMR).

Empfanger (Name, Anschrift, Lang)

Frachtfuhrer (Name, Anschrifi, Land)
Dastinatalre (nom, adressea, pays)

Transporteur {nom, adresse, pays)

3]

2 16

Company

Magna PT S.p.A.
Viia dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Nachfolgende Frachtilihrer (Name, Anschiiit, Land)
Transporteurs successits {nom, ad‘resse, pays}

3 Auslieferungsort des Gules
Lieu prévu pour la livraison de a handi

OrtfLleu 70026 Modugno
IT

17

Land/Pays

4 Crt und Tag dsr Ubemahme das Gutes
Lisu el dale de la prise en chargs da la marchandise

Ort/Ueu 58840 Pletienberg

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfQhrer
Land/Pays DE 18 Réservas et absevations des fransperteurs
Datum/Date 1 1 03 20 22

Belgefiigte Dokumente

educkien Linien eingerahmten Rubri-

ken missan vom Frachlfihrer ausgefillt werden.

k]

Dia mit fett

5

Documents annexés
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plr sous la @spon-

antwortung des Abssndars.
sabilité de l'expéditaur

Auszuflillen unter der Ver-
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B e ek 8 Misalmeiine O Sl nann thaa et | 10 Re'shimmne [ 171 Bplogzusty vl 12 depa
Q080954735 5] TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 5.847 KG
00808955746 6 TBA-500256 _  -S8CHALTRAD 5.GANG 87084081 5.866 KG
00809565747 2 TBA-500256 SCHALTRAD B.GANG 87084081 1.957 K@
0080956748 4 j,-TBA-50025_6 | SCHALTRAD 6.GANG 87084091 3.832 KG

| ' |
0080956749 3 - TBA-500256 ' SCHALTRAD 6.GANG 87084081 2,867 KG
0080856753 2 ‘TBA-50025‘6 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 1.871 KG
SUMME 23 - - ) 22.340 KG
.
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Unterschiift und Sten%glat}ésd?%‘éi i

Unterschnft und Stem;ﬁl :
P [Signatura et timbre du trensportew.

(Signat t tlmb Unterschiift und Stempet des Emplingers
gnature ot {imbre dg

(Signature et timbre du destinataire)

igem ADR
[
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25 'tf‘nllllgl é‘ﬂ:ﬁzéﬂ;@a’ﬁgg‘,ﬁ‘ 0 der Entiarmung Paletten-Absknder - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Deslinataire des paleites
= = - At Anzahl %Ech Tausch |Art Anzahl 'I‘[Saeg;ch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
26 Variragspartnar des Frachtidhrers
27 Armiliches Kennzelctien Nulzlastn kg Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Beslitigung des Fahrars/Datum/Unterschnift
Kiz 1BSC?? 1T O
Anh#nger LinAe 949
Benutzte Gen-Nr, " [] National [ Bilateral LlEG ] CEmT
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-002159 vom 11.03.2022
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4 Absender / Expediteur
LINAMAR PLETTENBERG GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R

Dlese Befordorung unterfegt trolz einer ge-

Ce transport est soumis, nonobstant touls

DAIMLERSTRASSE 11
genteitigen Abmachung den Bestlmmungen clause conliralre, & la Convention relative au
58840 PLETTENBERG des Ubareinkommens Gber dan contrat de ftransport intemational des
BefSrdarungsverirag im imern. marchandises par routs (MR},
Slrafenglilerverkehr (CMR).

2 Empfanger / Destinataira 6 Frachtfdhrer { Transparteur Benuizte GBI‘I.-NI’.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOC Carl-Benz.Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ot/ Lieu MODUGNO

Datum/Date  16.03.2022

Land/Pays [talien Zelt/ Temps

3 Auslislerungsort des Gutes I Kleu prévu pour la livraison de la marchandise

marchandise
Ort/ Lieu PLETTENBERG

Datum/Oate  11.03.2022

Land/Pays Deutschland Zelt f Temps

4 Ortund Tag der Obemahme / Liew el dale de la prise en charge de Ja

7 Nachrulganélar Erachifithrer f Transporieurs successifs

5 Belgafiigte Dokumente / ﬁocumants annexes

8 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfihrer /

Réserves ot chservations des transporteurs

44 Gowichl, kg 4 5 Umfang

Total:

g Pos 10 Zelehan/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der 1 3 Bezalchnung des Gutes
Marques et numéros Nombre des colis Verpackunn Natura de [a marchandise Palds, ka cbm
1 80954735 6 COLLI Getriebeteile 22,340 73,58
2 80955746-747 8 COLLI
3 B0955748-749 7 COLLI
4  B0955753 2 CoLLI
Summa:

23,00 coLu

22.340,00

46 Anwalsungen des Absenders

1 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenziibergingen
von

bls

km

1 § Frachizahlungsanwaisung/ Prescription daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besandere Verelnbarungaﬁ { Conventions parficullsres

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzelchan Nutastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenhesit ibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung fst geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang Datum / Date

20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. sﬂﬁl AGEL s.rl,
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigshurg 8 8425 Modugro (B4)

R |
e 1
ior ey y dz‘.% :
Wntarschrift und Stermpsl des Absendars Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers 3..‘ UftErschritt un mpal des Empfangers
Sigrature et timbre l'expdditeur Signature et timbre du transporieur ;'—' Signature et timbra de destinatalré

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadillon KG Geschiflsflihrer: Axel, Friadrich, Ingrd und Jens Schweitzer

Carl-Benz-SiraRa 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg
71634 Ludwigsburg Handalsregister: Stuttgart HRA 200856
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweilzer-spadition.de

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Y. -
_veri Mf

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



